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ALAGEYIK ILE AVCININ OLUMCUL DANSI*

Elmas SAHIN*

OZET

Eski Tuark geleneginde avcilik 6nemli bir yer tutar. En o6nemli
gecim kaynaklari hayvanciik ve tarima dayali oldugundan kuguk
yaslardan itibaren, erkek olsun kiz olsun birey, binicilik ve okculuk
konusunda hunerli olmak zorundaydi. Bédylece avciik sanati
insanoglunun gecmisten bugline vazgecilmez meziyetleri arasinda yer
alda.

Turkler icin 6zellikle at, geyik ve kurt kutsal hayvanlar olarak
kabul edilmis, yasamlarinin adeta birer parcasi olmustur. Bu avci, gézi
pek, cengaver yigitler, Uygur Destani, Gé¢ Destani, Su Destani, Oguz
Kagan Destarni, Bozkurt Destani, Ergenekon Destami, Yaratiis Destani,
Edigey Destaru, Tiireyis ve Dede Korkut, Saltuk Bugra, Manas, Battal
Gazi, Danismendname, Geng¢ Osman, Koéroglu gibi cesitli destanlara
konu olmuslar; dilden dile efsaneleserek nice Bogac Han'lar, Bamsi
Beyrek'ler, Bani Cicek'ler Turk'in sanini, Tarkn yigitligini, Turkin
korkusuzlugunu Oguzlar'dan bu yana miras birakmislardir.

Asirlar boyunca avcilarin en buyuk tutkularindan birisi olan
"geyik" Onemli bir unsur olarak anlatilarda yerini almistir. Ziya
Gokalp'in Alageyik (1913) manzumesi ile masallasan "alageyik," Yasar
Kemal'in Alageyik (1967) romaninda efsaneleserek bir av tutkusuna
dontismis ve " Necati Cumalinin Yarali Geyik (1981) oyununda
sahneye aktarilarak dramlasmistir. Yasar Kemal'in kaleminde,
Toroslar'in eteklerinde asktan da 6te bir av tutkusuyla Halil'in ylregine
yar olan Alageyik, 1959’da Atif Yilmaz'in ve 1969'da Stireyya Duru’nun
yonettikleri Alageyik filmleri ve Ali Can Meydan’in 2011'de yonettigi kisa
animasyonlu Alageyik Efsanesiile beyaz perdede de yerini alir.

Bu calismada Yasar Kemal'in Alageyik eserinde Turklerin binlerce
yilik av gelenegi ve kulttiriintin bir yansimasi olarak Halil adli gencin
geyik avi tutkusu metin odakli bir ¢céztimleme ile eski inanclarla ilintili
olarak, dogu ve bati kulttiyle karsilastirilip irdelenecektir. Baslangicta
sOzIli ve yazili edebiyatin icinde dillere destan bir masal haline gelen
Alageyik, Burada, dogu ve bati kultlirtinde mitolojik bir imge olarak
'geyik kulti'ne ve Halil ile Alageyik'in yanik bir ttrkt haline gelen
oyktistine kisa bir yolculuk yapilarak; kahramanin amansiz bir tutkuya
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déntisen av ihtirasinin "sevgili"nin yerini alisi, av askinin 6limstz bir
Anadolu efsanesine déntisti gdzler 6ntine seriliyor.

Anahtar Kelimeler: Yasar Kemal, geyik kulti, av, ask, intikam

THE KILLING DANCE OF FALLOW DEER AND HUNTER

ABSTRACT

The hunting has an important place in old Turkish tradition.
Because the most important source of nutrition is based on agriculture
and livestock; the individual, whether male or female, had to be skilled
in horsemanship and archery from an early age. For that reason, the
hunting art was one of the indispensable virtues of human being from
past present

For Turks, especially horse, deer and wolf were considered as
sacred animals, had been parts of their lives. This hunter, fearless,
brave warriors were the subjects to various epics such as Uyghur,
Migration, Oghuz Khagan, Bozkurt, Ergenekon, Creation, Edigey,
Descent, and Dede Korkut, Saltuk Bugra, Manas, Battal Gazi,
Danismendname, Gen¢ Osman, Kéroglu by becoming legendary from
language to language, many Boga¢c Hans, Bamsi Beyreks, Bani Ciceks
left Turkey 's glory, Turkey 's prowess, fearlessness as inheritances from
the Oghuz Turks today. Over the centuries,

"Deer" which has been one of the greatest passions of the hunter
takes place in narratives as an important element. The " Fallow Deer"
mythologized by Ziya Gokalp's verse Fallow Deer (1913) turns into a
legendary hunting love by Yasar Kemal's novel Fallow Deer (1967), and
is transferred to dramatize in the stage by Necati Cumali's play the
Wounded Deer (1981). In Yasar Kemal's pen, Fallow deer, which is love
in Halil's heart with a hunting passion more than love, foothills in the
Taurus Mountains, also takes place in film world with the films of
Fallow Deer directed by Atif Yilmaz in 1959 and Stireyya Duru in 1969;
and with a short animation of Fallow Deer Legend managed by Ali Can
Meydan in 2011.

In this study, in Yasar Kemal's Fallow Deer the young man Halil's
deer-hunting passion as a reflection of Turks' hunting tradition and
culture for thousands of years will be compared with cults of the west
and the east and discussed with text-oriented analysis as related to old
beliefs. Here, by made a short journey to 'deer cult' as a mythological
image in the cultures of the east and west; and to their stories changed
to a burnt elegy of Halil and Fallow Deer the fact that the hero's hunting
desire turning into a relentless passion takes place of "lover," and his
hunting passion turns into an eternal Anatolian saga is revealed.

Key Words: Yasar Kemal, deer cult, hunting, love, revenge
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Alageyik fle Avcirun Oliimciil Danst 635
Giris

Ben de gittim bir geyigin avina
Geyik ¢ekti beni kendi dagina
Tovbeler tovbesi geyik avina

Siz gidin kardaslar kaldim kayada®

Insanligin dogusundan bu yana Kelt, Slav, Yunan, Hitit, Macar, Yahudi ve Hindu,
Hristiyan ya da Miisliman; dogudan batiya, giineyden kuzeye bir¢ok topluluk ve milletlerde
oldugu gibi, eski Tiirklerde de bir geyik kiiltii vardir. Bir bakima totem yerine konularak, kutsiyet
kazandirilan at, kurt, geyik gibi hayvanlar gerek diinya mitolojisinde gerekse Tiirk mitolojisinde
onemli yer tutar.

Yunan mitolojisinde Akchaia smirlarinda Keryneia (Ceryneia) daglarinda yasayan, Tanriga
Artemis'e ait oldugu sdylenen Keryneia (Kyreneia) isimli bir geyikten bahsedilir. (Schefold ve
Guiliani 1992: 107) disi bir geyik olan Kyreneia; altin boynuzlu, bronz ayaklidir ve Tanriga
Artemis'in, kutsal olarak gordiigii bu sihirli geyigi yakalayabilmek i¢in bir yil ardindan kostugu
sOylenir. (Alexander 2009: 37)

Bir baska efsaneye gore de, Eurystheus, av tanrigasi Artemis'in sahiplendigi Kyreneia'y1
canli olarak yakalayip getirmesi i¢in Herakles'i gorevlendirir, yaklasik bir yil boyunca altin
boynuzlu piring yeleli bu geyigi yakalamak i¢in ugrasan Herakles biiyiik bir miicadeleden sonra
geyigi uyurken yakalamay1 bagarir. Omuzunda geyikle Tiryns'e donerken, Artemis ve Apollon ile
karsilasir ve Artemis Herakles'i azarlar, ancak geyigi yakalama fikrinin Eurystheus'ten geldigini
Ogrenince, su¢lunun Herakles olmadigimi anlar ve Herakles'in kutsal geyikle gitmesine izin verir.
(Oshorn ve Burgess 1998: 157)

Yine Antik Yunan’da Aktaion adli biiyiik bir avel vardi ve avdan eli bos donmezdi. Bir giin
av doniisii yiirlirken sans eseri, refakatgilar1 su perileri ile Gargaphia selalesinde av doniisii
yikanma molasi1 veren tanrica Artemis'i ¢iplak olarak goriir, bir tanrigay1 sadece 6liimsiiz insanlarin
ciplak olarak gérmesine izin vardir, Artemis Aktaion'un kendisini gordiigiinii fark edince, yaninda
oku olmadigi i¢in bu aveinin iizerine su firlatip 1slatarak onu bir geyige doniistiiriir. Kopekleri onu
o sekilde goriince, gercek bir geyik zannedip pesine kosarlar ve yakalayarak Aktaion'u parga parca
ederler. (Fontenrose 1981: 33)

Avcilarin yazgisi genelde bundan ¢ok da farksiz degildir, Yasar Kemal'in Alageyik
romaninin kahramani Halil de Aktaion gibi avdan kolay kolay eli bos donmeyen bir avcidir; ancak
onun da yazgist oliimciil bir sonla bitecektir. Yavrusunun acisiyla dolu olan alageyigin intikami
agir olacaktir.

Bu calismada geyik mitinin giiniimiize dek imgeleserek nasil bir kiilt haline geldigi, nasil
algilandig1, gerek bati gerekse dogu medeniyetlerinde nasil bir tarihsel siiregten gectigi, halkin
dilinde nasil efsanelestigi, nasil aktarildigi gibi meseleler iizerinde durularak; Yasar Kemal'in
Alageyik romanina bir "geyik motifi"nin nasil yansidigi, nasil destanlastigi, Halil'in geyik avi
askinin onu nasil bir uguruma siirtikledigi eser odakli bir ¢éziimleme yontemiyle ele alintyor.

! Yasar Kemal, Ug¢ Anadolu Efsanesi, "Alageyik," 6. Basim, Cem Yayinlar, ist., 1981, s.276
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Mitsel bir yolculuk: Av folklorunda geyik

Geyik avcr iligkisi eski ¢aglardan itibaren efsaneleserek gliniimiize kadar gelmistir. En
biiyiik avcilar arasinda da Tanrica Artemis gelir. Hatta bu av tanrigasinin bazen geyik kiligina
girdigi de sOylenir. "Bir giin, Nakses adasinda avlanan iki kardesin karsisima ¢ikar ve onlar1 pesine
diislirerek bir ugurumdan asagiya yuvarlanmalarina neden olur." (Armutak, 2002: 424) geyigin bu
tarz bir kurnazligin1 Alageyik'te de goriiriiz. Alageyik avci Halil'i pesine katarak kayaliklardan
asagiya iter. (s.275) Yunan tanrigasi Artemis sadece geyik ile degil ay1 ile de iliskilendirilir.
"Zeus'un igfal girisimi esnasinda ay1 kiligina biiriinerek kendisini korumaya ¢alisir." (Clark 2012:
117)

Tirk kiiltiirinde de Artemis gibi geyik kiligina giren ermisler vardir. Geyik kutsal sayilan
bir hayvan oldugundan dolay1 "geyik avi giinah sayilir, ugursuzluk getirecegine inanilir, Haci
Bektas, Abdal Musa gibi ulu kisiler geyik donuna girerler. Orhan Gazi'nin ¢agdas1 Geyikli Baba,
tam bir geyik-insandir. Geyikli Baba, Abdal Musa'ya geyik siitii sunarak onu da geyik tiri ile
akraba yapar. Dede-Kargin da geyik derisinden ta¢ giyer. (Bozkurt 1990: 131)

Mogol efsanesine gore de Borte Cene (Gri Kurt) Goa Maral (Beyaz geyik/Giizel Alageyik)
Tengis'i (i¢ deniz) gegip Onon vadisine yerleserek, Mogollar'in ilk atalarim temsil ederler. Onlarmn
neslinden 12 kusak tiirer; ancak isimleri disinda arkalarinda bir sey birakmazlar. Boylece klanin
kurucu ogluna Batu Ci (Batagi) adi verilir. Kurt ve alageyigin eski déonemlerin zoolojisinin izleri
olup olmadiklarini, totemizmin mirasi ya da bunlarin; 6liilerin ruhlarinin ¢ocuklarn ruhlarina
karigmasin diye birer koruyucu isim olup olmadiklarim séylemek zordur. Mogollara gore kotii
ruhlar, pek ayrilamaz, bazilar1 erkek ¢ocuklarma geger, digerleri kiz ¢ocuklarina, ii¢lincii tiir de
hayvanlara vb. gecer. Bu nedenle ruh hayvanin adim duydugunda ¢ocuga dokunmayacaktir.
(Gumilev 1987: 88)

Eski Tiirk efsanelerinde, gerek Mogol gerekse de Altay destanlarinda Bozkurt, Borte Cene
ya da Gokkurt adlariyla anilan kutlu kurt, Tiirk'lin yol gdstericisi olarak goriiliir. "Ergenekon'dan
ciktiklarinda halka rehberlik yapan kahraman Borte Cene ve kutsal kurt, olaganiistii 6zellikleriyle
halki, bilinmezliklerden kurtaran, ata yurdun yolunu gdsteren sembolik anlam degerlerine sahip
kahramanlardir." (Senocak 2013: 2534) Tiirklerin kurt ve geyik soyundan tiiredigi anlayisindan
dolayidir ki, kurt ve geyige bazen ilahi bazen de insani hiiviyetler kazandirilir. Eski Tiirklerde
geyik, kutsal bir hayvan ve bir totem olarak degerlendirilir. Oguz Kagan destaninda Oguz Kagan,
ormandaki canavari1 yakalamak i¢in yemlik olarak bir geyigi agaca baglar. Mogol ve Tatar’larda da
geyik, yol gosterici ve kurtaricidir. (Armutak 2002: 424) diger yandan Kirgizlarda da "geyigin
avlanmas1 her seyden once Kirgizlarin dini inanglaria ve milli kiiltiirlerine ihanet" olarak goriiliir.
(Nemutlu 2008: 499)

Av folklorunda geyik veya alageyik aveciyr daglara ¢ceken ve kaybolmasini saglayan; bazen
de avciya yol gosterici bir imge olarak karsimiza c¢ikar. Fuzuli Bayat'in da dedigi gibi orman
halklarindan kalma av iyesi, mitolojik olgusunun alageyik mitinde yeni bir simgeye biiriinmesi
zamanla av inang¢larmin yerel kiiltiirlerle de caprazlasarak gelistigini gdsterir. Tiirk mitolojisinde
geyik, avcilardan avi saklar, av hayvanlarint korur, yurdun-vatamin simirlarimi bekler. Bu da
geyigin, av hayvanlarinin koruyucusu olmasi fikrini kuvvetlendirir. Ala geyigin aslinda don
degistirmis insan oldugu (Bayat 2007: 203) diisiincesi dolayisiyla da 6ldiiriilmesinin iyi olmayacagi
fikri yaygindir.

Bu durum Yasar Kemal'in Alageyik'in de oldukga belirgin bir sekilde karsimiza ¢ikar. Daha
eserin hemen basinda kahramanin bu av tutkusu ailesi, nisanlis1 ve yakinlarini hayli endiselendirir.
Nisanlis1 Zeyneb, Sultan kadin ve annesinin agzindan geyik avinin getirecegi ugursuzluk defalarca
ifade edilir. Annesinin, hikdyenin basinda Halil'e yakaris1 eserin sonunda olacaklarin habercisi

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

bros¥Y

<enabled>

d

checclzég



Alageyik fle Avcirun Oliimciil Danst 637

gibidir. "Gel yavru, gel gitme! Gel geyik avina gitme! Bunun sonu iyi gelmez. iflah olmazsin.
Baban iflah olmadi bu yiizden, sen de iflah olmazsin. Gel etme yavru, kér koyma bir ocagi.
Umutsuz koyma evimi." (s. 200)

Buna benzer bir yaklasim da Eskimolarda vardir. Eskimo anlayigina goére, Ren geyigi-
tanriga olarak kabul edilir ve biitiin hayvanlarin koruyucusu oldugu diisiiniilen “Pinga” adi verilen
geyigin nerede bulundugu ve ne bigimde oldugu, kimselere goziikmedigi igin hi¢ kimse tarafindan
bilinemez. (Armutak, 2002: 424). Biitiin av hayvanlarinin anasi olan "Pinga'nin (Pukimna, Pukigq,
geyigin derisinin beyaz kismi anlamina gelir), gokyiiziinde, yiikseklerde bir yerlerde yasadigi, Hila
ya da Arnaq Pinga (yukaridaki kadin), Havna (asagidaki kadin) gibi oldukga geligigiizel adlarla"
(Laugrand ve Oosten 2010: 150) anilan, insani Ozelliklerden uzak siiper giiglere sahip oldugu
sOylentiler arasindadir.

Tanr1 Artemis vasitasiyla ilahi 6zellikler yiiklenen geyik Eskimolarin inaniglarinda da
benzer imgelerle karsimiza cikar. Geyik tiriiniin Sedna isimli bir bilyiicii kadinin emriyle
yaratilmis oldugu inanci Eskimolar arasinda yayginlik kazanir. Bu durum, Inuit mitolojisine gére,
adinin Sedna oldugu tahmin edilen bir kadin, -denizkizidir, Seytan, satanist oldugu yoniinde
Eskimolar ve Hiristiyan misyonerleri arasinda bir takim goriisler de mevcuttur- (Laugrand ve
Oosten 2010: 149) gizmelerini tepelik bir yere gétiirerek biiyli ile onlar1 geyige, pantolonunu da
deniz kiyisina gotiirerek onlar1 denizayisina doniistiiriir. Anlatilanlara gore bu ilk geyik,
boynuzsuzdur, ancak avcilar i¢in biiyiik tehlike olusturan kocaman disleri vardir; denizayisi ise
avcilarin teknelerini deviren bir boynuza sahiptir. Avcilar igin bu durum tehlike olusturuyordu
boylece, yasli bir adam ilahi giigleriyle, geyige boynuzlari, denizanasina da disleri takarak bu
sorunu ¢ozer. (Auger 2005: 50; Laugrand ve Oosten 2010, 150-151)

Kelt mitolojisinin en basta gelen, kiiltlesen av temalarindan birisi erkek geyik ve domuz
temidir. Eski Tirklerde disi geyik 6n plandayken, eski Anglo-Sakson Britanya'sinin Kelt
geleneginde ise erkek geyik kiiltii yaygindir, ancak daha sonra bu geyik kiiltii, erkek geyigin
boynuzlarini tastyan bir tanri1 "boynuzlu tanri" (Cernunnos) kiiltiiyle yer degistirmeye basladi.
Boylece Keltler icin erkek geyik, "orman Tanrilarinin" bir manifesto olarak da "boynuzlu tanr1"
kavramiyla anilir oldu. (Eastwood 2012, 117)

Eski Kelt zamanlarinda irlanda'da da dev Kanada geyigi kiiltii yasiyordu ve cogunlukga da
geyige tapiyorlardi. Hatta belki de erkek geyik kiiltii bu nedenle 6nem kazanmusti. Boylece erkek
geyik, topragin altinda yeserip filizlendiginden "musir ruhu" ile de iliskilendirilmis, disi geyik de
Saba ve Flidais gibi tanrigalarla iligkilendirilmistir. Av temas1 genellikle ya geyigi ya da domuzu
kapsayarak oteki diinyayla baglanti kurmanin, yahut da ruhlarla ve ilahi varliklarla iletisim
kurmanin simgesi olarak Kelt mitolojisinde siklikla yer almaktadir. Mitolojideki destanlardaki
yansimalarina  bakildiginda beyaz erkek geyikler goriiniisleriyle "Oteki  diinyay1"
cagristirmaktaydilar ve ugrusuzlugu simgeliyorlardi (Eastwood 2012, 117-118). Tipki Tirk
kiiltiinde yaygin olan ugursuzluk imgesi gibi. Halil'in karsisina ¢ikan alageyik gibi, yavru geyigin
oldiiriilmesiyle ugursuzluk baslar ve kahramanin yazgisi da 6liim olur.

Amerikan yerlilerinin inaniglarma gore de geyik, tanrilar yolunun rehberi olarak kabul
edilirken; irlanda ve Galya’da da geyiklerin ruhlarimn, Keltler'de oldugu gibi bir sonraki yasama
aktardiklarmna inanilir. Kelt efsanelerinde beyaz geyik motifine ¢ok sik olarak rastlanilir. Hint
Veda’larinda da geyigin, riizgar tanrisini temsil ettigi anlatilir. (Armutak 2002: 424).

Bunun en belirgin 6rneklerine Hitit ve Neo-Hitit donemlerinde geyik kiiltiiyle ilgili, temsil
edilen, Yenikdy'deki bir erkek geyigin iizerinde duran koruyucu tanri Runta'min (Ru-glyph,
Kurunta) rolyeflerinde (kabartmalar1) rastlanir. Bu erkek geyigin, alageyik ya da kizil geyik oldugu
sOylenir. (Collins 2003: 76) "Hitit sanatinda, en az boga kadar hatta belki ondan ¢ok daha 6nemli
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olan bir baska hayvan da geyiktir. Geyik Hitit koruyucu tanrismin kutsal hayvanidir." (Meydan
2007: 487)

Yasar Kemal'in kaleminde efsanelesen Alageyik'e baktigimizda binlerce yil Oncesinin
"koruyucu geyik" motifini burada da goriiriiz. Geyik avi Oyle bir tutku olmustur ki, Halil'in
yiireginde geyik aski sevgilinin yerini almistir. Oyle ki, Halil'in tiifeginin {istiinii dahi sevgilisinin
resmi yerine, geyik resimleri siislemistir. Geyigin sesini duydugu an, tiifegini kaptig1 gibi diiser
yollara. Sevdigi kadina géz koyan, Karaca Ali ve adamlarinin kurdugu pusuya bile fark etmez.
Diigmanlar1 pusuda ates acacaklari esnada bir geyik kayaliklarda goziikiir ve Halil durumdan
habersiz olarak hemen yon degistirerek kayaliklara dogru kosup tirmanmaya baglar. Geyigin ardi
sira tirmanir kayaliklara. Bir bakima geyik onu tehlikeden kurtarir. Geyik burada yol gdsterici
ozelligiyle dikkatleri ¢eker. Tipki Artemis gibi avciyr ardina diisiirerek hedef sasirtir. Ne var ki
Halil, giin gelecek geyigin yavrusunu vuracak ve geyigin 6cli acimasiz olacaktir.

Bir baska geyik miti de Giiney ve Orta Amerikan mitolojisinde goriiliir. Geyik bazen
sembolik bazen de soytar/ budala anlaminda kullaniliyordu, hatta Orta Amerikan kiiltiiriinde
takvimlerinde geyik giinii bile vardi, eskiden o donemlerde geyik avi 6nemliydi, eti besin, derisi de
giyim i¢in vazgecilmez bir dneme sahipti. (Bingham ve Roberts 2010: 42) Bat1 Sibirya'da da
Ostyaklar, geyik avina ¢ikan bir aveinin 6ykiisiinii dilden dile aktararak efsanelestirmislerdir (geyik
ve rengeyigi). Tipk1 avcir (Halil) ve alageyik Oykiisiiniin efsaneleserek dilden dile dolastigi gibi,
sozii edilen dykiide de avci, kiz kardesini eve gotiiriirken, yedi basli bir orman ruhuyla flort eder ve
bir zaman sonra orman ruhu geyik avcisimi kandirir. Avci, daha 6nceden evcillestirmis oldugu
yardimcilari-kurt ve ayiyi- alarma gegiren kii¢iik hayvanlarin- tavsan, su samuru, ser¢e ve karga -
oynadiklar1 diizenbazliklar sonucunda bu ruhtan kurtulmay:r basarir. Ug¢ yillik bir miicadelenin
sonucunda, yedi-basli orman canavari Oldiiriilerek gomiiliir. Kral, bu basarisindan dolay1 onu
odiillendirir ve en kii¢iik kizim1 onunla evlendirir. Ne var ki kendi "kiz kardesi," sevgilisi olan yedi
basli-orman canavarmin intikamin alir ve geyik avcisi 6liir. Masal bu ya avci, hayvan dostlarinin
yardimiyla tekrar hayata dondiiriiliir. (Li ve Luckert 1994: 18)

Bir baska inanisa gore bu yedi basli orman ruhunun (ortadaki basin boynuzlu bir geyik basi
oldugu sodylenir), aveinin 6ldiirmeye niyetlendigi geyigin intikamcisidir. Geyik postuna biiriinmiis,
hayvanlarin ilahi bir efendisi olan iftiraya ugramis Animal Elder (hayvanlarm atasi) dir. (Li ve
Luckert 1994: 18) Ancak Halil'in boyle bir sansi1 olmaz, atalarimin s6ziinii dinlememesinin cezasini
toplum ona agir 6detir. Alageyik bir bakima toplumun kendisidir, kutsal olana (geyik) dokunmus,
kutsal olan1 incitmis yaralamustir, tabular1 yikmus, eski degerleri bir kenara atmis kendi tutkularinin
pesine kosmustur, bireyin bu bagkaldirisi toplum tarafindan yadirganacak ve cezalandirilacaktir.

Bir bakima geyige hem ilahi bir kutsallik hem de insani &zellikler yiiklenir ve geyik
avlamanin karsilig1 da lanetlenme olur. Ornegin Cingiz (Cengiz) Han'in ana-atasi olan maral (disi
geyik) bir ala, giizel geyik idi. Daha sonraki Tiirk masallarinda da, "geyik soyundan gelen Han ve
vezirler", goriiliir. Orta Asya Tiirk halk edebiyatinda, boyle benekli geyiklerin, cok daha mitolojik
tiirlerine de rastlanir. (Ogel 1993: 104)

Tiirk efsanelerinde daha ¢ok disi geyik yer alir. Bunlar tanr ile ilgisi olan birer ilahe, digi
tanri, birer digi ruh durumundadir. Cengiz Han'in ilk atas1 olan “Gok-Kurt" ile kans1 “kizil veya
kizilmas1 geyik" aslen gokte dogmuslar ve bir denizi gegerek gelmislerdir. Goktiirk hakanminin
sevgilisi de deniz ilahesi olan bir disi geyiktir. Ayrica eski Tiirklerde beyaz geyik kutsaldir.
(Albayrak 2010: 204)

Bununla birlikte bir diger inanis da Goktiirklerin atalar1 ile ilgili bir efsanede geyik
oldiirmenin ugursuz oldugudur. Pazirik ve Kipgak Kumanlara ait dinyeper kurganlarinda geyik
motiflerinin 6nemli bir yere sahip olduklar1 goriilmektedir. Biitiin bu drnekler Tirklerde geyik
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kiiltiriiniin var oldugunu, onun kutsal bir hayvan olarak kabul edildigini gostermektedir. (Selguk
2008: 333)

Bu kutsallik Islamiyet'ten sonra Zeyd bin Erkam'm anlattifi geyik ile Hz. Muhammed
(SAYV) arasindaki kissa ile de bir bakima pekismis olur. "Restlallah, “sallallahu aleyhi ve sellem”
ile Medine kdylerinden birine giderken bir koyliiniin ¢adirina rastladik. O koylii, ¢adira bir disi
geyigi baglamisti. Geyik feryat ederek dile gelip ya Resfilallah! Bu koylii beni avladi. Benim
uzakta iki tane yavrum var. Memelerim siit ile dolu. Ne beni bogazliyor ki bu beladan kurtulayim.
Ne de saliverir ki gidip iki yavrumu emzireyim. Resilallah, geyige "seni serbest birakirsam yine
gelir misin" buyurdu. "Gelirim. Eger gelmezsem Allahii teala bana on kisinin azabini versin" dedi.
Boylece Hz. Muhammed, geyigi saliverdi. Geyik gidip aradan ¢ok gegmeden geldi. Diliyle
dudaklarint yaliyordu. Resilullah onu tekrar ¢adira bagladi. O sirada ¢adirin sahibi, elinde bir
tulum su ile geldi. Peygamberimiz, "bu geyigi bana satar misin deyince, ya Restlallah sizin olsun,"
dedi. Hz. Muhammed, o geyigi alip serbest birakti. Zeyd bin Erkam geyigin ¢ollerde "La ilahe
illallah Muhammediin Restlullah diyerek, dolagtigini gérdiim" (Cami 2009: 203) demistir.

Alageyik: Asktan da ote

Menseine baktigimizda Anadolu'da tig tiir yerli geyik -kizil (C. elaphus maral), Karaca (C.
Capreolus capreolus) ve alageyik (dama dama-Anadolu/Avrupa alageyigi) (Collins 2003: 74)
vardir. Alageyik, Tiirk¢e halk dilinde yagmurca (geyik/dag kecisi), Yunancada ise platoni yani
halkin deyimiyle elafos (Masseti 2012: 148) adlariyla amilir. Cogu zaman erkek alageyik antilop,
disi alageyik karaca, yavrusu da ceylan olarak adlandirilir. Erkekler boynuzlu, disiler ise
boynuzsuzdur.

Giliney ve giiney-bati Anadolu, yani Toroslar 6zellikle de Akdeniz sahillerinin alageyigin
anavatani oldugu konusunda arastirmacilar hemfikirdir. 15.yiizy1lda Rodos Sovalyeleri tarafindan
Anadolu'dan Rodos'a gétiiriiliip tanitilan (Masseti 2012: 148) alageyikler; Ingiltere, Almanya,
Hollanda gibi Avrupa {ilkelerine, Amerika, Kanada, Arjantin, Sili, Giiney Afrika, Japonya,
Madagaskar, Avustralya, Tazmanya, Yeni Zelanda ve Fiji’ye kadar genis bir cografyaya
yayilmigtir. (Chapman ve Chapman 1975; Grzimek 1990; Geist 1998; Nowak 1999; Shackleton
1999; Collins 2003; Roots 2007; Masseti 2012). Boylece baslangigta kizilgam ormanlari ile ¢evrili
olan Toroslar bolgesinde yasayan alageyikler zamanla Anadolu'nun diger bolgeleri olmak iizere
tim Avrupa'ya ve Uzak Doguya yayilir. Ne var ki, usulsiiz avlanma ve yasama ortamlarinin
bozulmas1 sonucu giiniimiizde sadece Antalya'da Diizler¢ami bolgesinde milli park olarak yapilan
alanda 1966 yilindan itibaren koruma altina alinin alageyikler, varliklarin1 bu bdlgede
siirdiirmektedirler (Saribasak, et al. 2006, 1; Masseti 2012: 144).

Marco Masseti, alageyigin bilinen yaygin tiiriiniin, paleontolojik ve arkeolojik kanitlara
gore gec Pleistosen ve erken Holosen'de Dogu Akdeniz bélgesinde sinirli oldugunu, fosil
kayitlarindan yola ¢ikarak "buzul ¢agi sonrast Avrupa'da nesli tilkkenen alageyigin, Giiney Avrupa
ve Orta Asya bolgelerine sigmip bu smirli bolgede yasamlarini siirdiigii" (Masseti 2012: 148)
bilgisini verir. Gliney Anadolu'da alageyik tiiriiniin ilk 6rnekleri fosil kayitlarma goére ge¢ donem
pleistosene cagini isaret etmektedir. Dama damanin (alageyik) Karain B ve Okiizini magaralarinin
(Antalya) kabartmalarinda ve Sirkeli HOyiik (Adana) arkeolojik kazilarinda bulunmustur. fosil
kayitlarindan elde edilen bilgilere gore alageyigin, son buzul ¢aginda neslinin tiikendigi (Masseti
2012: 148) ancak Toroslar'da yagsamini siirdiirerek daha 6nce de belirttigimiz gibi 15. Yiizyildan
itibaren de genis bir cografyaya tamtilmistir. Bu da gosteriyor ki, insanoglunun prehistorik
caglardan buyana alageyigi bildiginin kanitidir.

Geyik ozellikle de disi geyik yahut da alageyik Tiirk kiiltiir hayatinda 6nemli bir yer tutar.
"Hunlar’in menseine dair efsanelerde geyige biiyiik yer verildigi, yapilan arkeolojik kazilar sonucu
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elde edilen malzemelerde rastlanan geyik figiirlerinden anlagilmistir." (Aytas 1999: 162) Halkin
dilinde kulaktan kulaga yayilan bir halk motifi haline gelen Alageyik, Ziya Gokalp'in gerek
Alageyik gerekse Ergenekon manzumesi ile masallagarak Yasar Kemal'in romani ile agktan da Gte
bir av tutkusuna doniislir. Gokalp'in eserlerinde disi (ala) geyik kahramanlara yol gdstermenin
yaninda, siitilyle besleyerek hayatta kalmalarma da yardimci olur. Gokalp'in "siirsellestirdigi
Ergenekon’da, ilhan zamaninda diismanlardan kurtulan ve iki kiz1 alip kacan Nokoz ile Kiyan,
yolda rast geldikleri Ala Geyik’i izleyerek dort yani dagla gevrili yesil bir baga ulagirlar. Elma, erik
ve ¢esitli yemislerin bol oldugu bu bagi yurt edinip yerlesirler. Ala Geyik’ten siit emer, burayi ana
kucagi beller ve iireyip cogalirlar. " (Zavotgu 2012: 606)

Mitolojilerden masallara, masallardan halk dykiilerine, Dede Korkut hikayelerinden yazili
destanlara ve diger edebi tiirlere kadar dilden dile efsanecleserek yayilan geyik motifi boylece
siirlesir, tiirkiilesir halkin yiliregine yar olur. Yasar Kemal'in eserinde de eserin baskahramani
Halil'in geyik avina diiskiinliigiinii ve bu av tutkusu nedeni ile bagindan gecen maceralar1 anlatan
Alageyik, bir Anadolu efsanesi olarak Gliimsiizlesir. Halil'in agir1 av diskiinliigii hayra yorulmaz.
Bu durum, sadece ailesini endiselendirmekle kalmaz, aym zamanda kendisini de felaketlere
stiriikler. Annesinin ava gitmesine izin vermeyigine direnince Halil; Anne, oglunun atimin
iizengisini tutarak bir kez daha yalvarir:

"Ne yapacaksin ogul," diyordu, bu kadar ¢ok geyigi. Bu kadar ¢ok geyik postunu. Elalem
sana diisman. Gozleri yemiyor seni. Elalem babanin diismani. Yiiregim diyor ki, gitme geyik avina.
Atalar demis ki... Geyik av1 iyi degil. Bugiin degilse, yarn bagina bir hal gelir. Yiiregim diyor ki,
iyi degil." (s.200)

Annenin bu endiseleri eski efsane ve mitlere gondermedir, zira bir geyigin oldiiriilmesi
yiizyillarin tére ve inaniglara gore biiyiik bir felaketti, gerek Tirk, gerekse Arnavut, Hint ya da
Avrupa halk inamglarinda "bir geyigi avlamak, ugursuz alametlerin habercisi" (Daniels ve Stevans
2003: 613) olarak goriiliirdii, Hintliler, bir geyigi oldiirmenin Yiice Ruhun (kast edilen Tanridir)
gazabma neden olacagina, bir geyik katledildiginde (ylice ruhtan) af dilemenin gerekliligine
inantyorlardi. Avrupa efsanesinde de "disi geyik, Housatonic (Amerika'da Bat1 Massachusetts'te bir
nehir) vadisinin beyaz geyigini temsil ediyordu ve Olimii kabileleri sefalete siiriikliiyordu."
(Daniels ve Stevans 2003: 613)

Romanda, oglunu ikna edemeyince kadin: "...Gideceksen git. Sana derim ki, hi¢ olmazsa
geyik yavrusu vurma. Siitteki disi geyigi vurma. Bir ocagi kor koyma! Elin kizini, giil gibi nisanlini
al duvakly, el arasinda boynu biikiik koyma!" (s.201) diye feryat eder. Ciinkii avcl yavrulu geyigi
vurursa, kendi ocagmin da sonecegi diisiiniiliir, ana yliregine ates diislirenin de ocagina ayni ates
diiser, ocagi sondiirenin ocag1 sondiiriiliir diisiincesiyle avcinin annesi endise i¢indedir, yavrusuz
kalacaginin, ayn1 aciyla yanacaginin sinyallerini verir ogluna.

Nisanlis1 Zeyneb de, benzer seyleri sdyler ona:

"Halil! Gel bu isi yapma! Kiyma geyiklere. Eskiler diyorlar ki iyi degil bu! Geyik avlayan
iflah olmaz, diyorlar." (s.201) so6zleriyle gerek anne gerekse de Zeyneb, eski inanglarin etkisi
altindadirlar ve geyik tutkusu nedeniyle babanin diistiigli yazgiya oglun da diismesinden korkarlar.
Eserin sonunda Halil'in 6limciil yazgist da "geyik avlamanin ugursuzlugunu" kanitlayarak halk
arasinda dolagan sOylentileri hakl ¢ikarircasina destanlagiverir.

Romanin hemen baslarindaki geyige yiiklenen kutsallik, 6zellikle siitteki yavrulu geyigi
oldiirmenin iyi olmayacagi yoniindeki gdndermeler, eserin sonundaki kotii yazginin habercisidirler.
Halil ne annesini ne de Zeyneb'i dinler. Geyik aski onu daglara ¢eker. Bunu fark eden geng kiz, ona
sOyle seslenir: "O geyik avini benden ¢ok mu seviyorsun?"
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Halil buna giiliimser sadece, hep yaptigi gibi. Geyik avin1 ondan ¢ok mu seviyordu? Hig
diistinmemisti. Ama biliyordu, geyik avi onda bir tutkuydu. Tutkularin belasiydi. Deseler ki, geyik
avindan m1 vazgecersin, sevgilinden mi vazgecersin? Halil buna bir karsilik veremez, diisiiniir
kalird. (s.202)

Asktan da istlindii bu geyik sevdasi. Karasevda idi adeta bu tutku Halil'in yiireginde.
Toroslar'a atardi kendisini sik sik. Et ihtiyacindan degildi Halil'in geyik avlari. Onunkisi bambagka
bir seydi. Cok sevdigi nisanlis1 dahi dindirmiyordu ondaki bu geyik atesini. O daglara ¢ikmali,
geyiklerle ates dansi yapmaliydi.

Yasar Kemal; Alageyik adiyla filmlere konu olan bu Anadolu Efsanesi'nde déonemin geyik
av1 kiiltiiriine pencere acarak, Toroslar'dan esen geyik riizgar ve geyik severleri eski Tiirklerdeki
oguzlar1 aratmayan bir av kiiltlirii, av tutkusu cercevesinde gecmisi ana tasiyan tiirkiilesen bir
alageyik Oykiisiinii romaninda kurgular. Yazar, Cukurova'nin geyik askii Halil'den yola ¢ikarak
masals1 bir anlatimla bir halk tiirkiisii tadinda, bir geyik kiiltiinii yer yer mizahi bir dille sik sik
eskilere gondermeler yaparak soyle dile getirir. "O zamanlar Toroslar geyik doluydu. Kimse koyun,
kegci eti yemezdi o zamanlar. Geyik eti yerlerdi. Giinah sayarlardi geyik avini ama, gene de etini
yememezlik etmezlerdi. Kocasi genci, hocasi mollasi, dedesi babasi, herkes yerdi." (s.206)

Tipki Dede Korkut hikdyelerinde ya da oguz destanlarinda oldugu gibi "yigitlik" 6nemli bir
meziyet olarak goriilir. Burada da ava ¢ikan her bir delikanli, sirtinda bir geyikle gelmeliydi.
Gelmeyince kolay kolay kiz bulunmazdi. "Halil'in isi beterdi. O ava tutkundu. Delicesine tutkundu.
Onun isi giicii buydu. Delikanlilar gibi diigiine, dernege gitmez, ava giderdi. Nisanlisin1 bile
unuturdu av deyince. Onun bu tutkusundan korkuyorlardi. Anasi, nisanlisi, koylii, yarenleri
korkuyordu. Basma bir is gelecekti." (s.205) Boylece geyik 6ldiirmenin ugursuzlugu defalarca
tekrar edilerek, Halil'in bu av tutkusunun bi giin felakete neden olacagimin sinyalleri verilir. Eserde
de belirtildigi gibi, "Toroslar'da boyle geyik avi tutkunlar1 daha 6nce de ¢ikmisti. Cikmisti ama,
hi¢birisi de iflah olmamisti." (s.206)

Tiim kahramanlik destanlarinda oldugu iizere, burada da iyi koétii ¢atigmasina sahit oluruz.
Destanlarda genelde iyiler ddiillendirilir ya da kazanir, kétiiler cezalandirilir yahut da kaybeder.
Halil'in insanlara kotiiliigli olmasa da, dini bir imgelemle kutsiyet kazandirilan geyigi avlamasi da
kotiilik olarak goriiliir. Geyik avlama arzusu dolayisiyla bir bakima ilahi bir adaletle
cezalandirilarak, geyigin intikamu ile karsilasir ve kaybeden taraf olur.

Ote yandan geyik avindan dogacak ugursuzluk oncesi, bir baska ugursuzluk, bir baska
kotiiliik dolasir Toroslar'in Gokdere Koyii'niin iizerinde. Civar kdylerden Saricali K&yii'niin agast
olan Karaca Ali adinda bir belaliy1 ¢ikarir yazar, Halil'in karsisina. Karaca Ali, Halil'in sevdigine
g0z koyarak; onu ortadan kaldirip Zeyneb ile evlenmek ister. Halil'i av yerinde adamlari ile kistirip
tuzak kurup Oldiirmeyi diisiiniir. Pusuda bekleyen ndbetcisi gelip onun ava c¢ikacagi haberini
ulagtirir: "Halil bugiin tek basina doludizgin Karakusun kayasina dogru gidiyordu. Belki bir hafta
avdan donmez. Heybesi siskindi. Ben Halil'i gére gore her huyunu anladim. Heybesi bdyle siskin
olunca, Halil bir haftadan asag1 avdan donmez. Bir ay gittigi de olur. Karakusun kayasinda pusu
kurarsak isi bitiktir." (s.206)

Halil, bu tuzaklardan habersizdir. Gozii geyiklerden bagka bir sey gormedigi icin,
cevresinde donen dolaplar1 da gozii gérmez. Avcinin yazgisi bellidir, ya Karaca Ali'nin tuzagiyla
ya da geyigin intikamiyla son bulacaktir. Halil uzun bir siire anasinin 6giidiinii tutmus, ne yavrulu
geyikleri vurmus ne de geyik yavrularma dokunmustur. Hele bir disi geyikle belki on kere
karsilagmus, yavrulu oldugu i¢in o geyige tiifegini bile cevirmemisti. (5.207)

Yine ava ¢iktig1 bir giin, yaman bir geyige denk gelir. Geyik kayanin sivrisinde kocaman
boynuzlariyla duruyordu. Halil geyigi goriir gormez sevincinden deliye dondii, bir ince ¢igirden,

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

bros¥Y

<enabled>

d

checclzéf



642 Elmas SAHIN

geyige yaklagmak i¢in yiirimege basladi. Yukari dogru geyik gibi sigriyordu. Hem tirmaniyor hem
geyige bakiyordu. Hicbir geyik, bir tiifek attmindan yakina kimseyi yaklastirmaz. Ama bu geyik
baska bir geyik... Halil, neredeyse yanina varacak. O yaklasiyor, geyik yerinden kimildamiyordu.
(s.211)

Halil geyige yaklasir. Tam nisan alir almaz, tas gibi duran geyik, birden kayanin {istiinden
asagi firlar. Halil neye ugradigini bilemez. Tiifegi elinde kalakalir. "Bu geyik, geyiklerin kurnazi,"
der kendi kendine. "Boyle de bir geyige hig rastgelmedim. Bir acaip geyik." (s.213)

Geyigin kagtig1 yere segirtir. G6z agip kapayincaya kadar geyik yildirim gibi ugarak, karsi
kayanin doruguna varir, yoniinii de Halil'den yana cevirerek, heykel gibi donmus bir sekilde dylece
durur. Geyigin Halil ile amansiz dansidir bu. Bu kayalara geyik kadar aligkin olan Halil orada
dimdik duran geyige dogru gene kossa da; geyigin dansi yaman olur. Halil, yine tam ona siper
alirken geyik kagar. Yazar, geyigin yaklastikca kagisini ¢obanaldatan kusuna benzetir. O da tam
elimizi uzatip yakalayacagimiz sirada hemen kacar. Geyik de dyledir.

Geyik de ¢obanaldatan gibi, Halili dagdan daga, kayadan kayaya, otlaktan otlaga gdtiiriir.
Geyik Halil ile adeta oynar. Halil kizar, geyigin kendisiyle oynadigini sezinler. Cocuklugunda
babasiyla ava geldiklerinde boyle bir geyik daha Onlerine diismiis onlar1 dagdan daga ¢ekmistir.
Geyiklerin tekin olmadigim diisiiniir, 6yle ki geyikler iistiine ¢ok sey dinlemistir. "Geyiklerin
cobanlarim peri kizlartydilar." (s.214)

Burada bir ¢obamin geyik avlarken kayadan diisiip yaralandigini ve peri kizinin onu geyik
siitli vererek iyilestirdigini, cobanin da tovbe ederek artik geyik avlamadigini anlatir Yasar Kemal.
Geyik, Halil'in "Cobanaldatan"1, Halil de Karaca Alinin "Cobanaldatan"1 olmustu. Halil, kayalarin,
ormanlarin i¢inde, bir u¢suz bucaksiz dagda kaybolmustu. (s.215)

Geyik, pesinden siiriikledigi insan1 dermansiz birakir. Tenha yerlerde yasar. Avlayan iflah
olmaz, avlanmis geyigin gittigi ev tarumar olur, yerinde ot bitmez. Bedduas1 avcinin soyuna da etki
eder. Mukaddes bir hayvandir. Kurt gibi aniden ortaya ¢ikar ve ¢ogu kere insanlara dogru yolu
gosterir. Birdenbire ortadan kaybolur. Mutlu sona erdiricidir. Sevgi perisidir. Totemdir, ruhlarin
tizerinde dolastig1 ilahi bir varliktir. Tanr’nin elgisidir. Gokte dolagan yari ilahi yaratiktir. (Aytas
1999: 162)

On bes giin gecer ortada goziikmez Halil. Daglarda geyik pesindedir. Koylii gengler onu
aramaya cikarlar ve iiciincii giin dagda bir magarada onu bulurlar. Magara vurulmus yiizilmiis
geyik etleri ile doludur. Halil; bir geyigin onu oraya getirdigini ve pesine diistiigli geyigi
vuramadigini, ama o esrarli geyigin sayesinde geyik yatagina diistiigiinii, istese daha yiizlerce
geyigi vurabilecegini heyecanla anlatir onlara. Ve birlikte koye donerler. Biiyiik sélenlik geyiklerle
koye donen Halil'in o giline kadar getirdigi geyikler koyli tarafindan meydana ates yakilarak
pisirilip hep birlikte yenilirdi. Ama o giin herkes yashdir. Kimselerin agzini1 bicak agmaz. Ete bile
dokunmak istemezler. Bu da Halil'i kuskulandirir ama kimsenin agzindan tek bir kelime dahi
alamaz. En iyi dostu Koca Duran bile bir sey anlatmaz. Susar kalir.

Halil avda iken Karaca Ali, koyiin ileri gelenlerinden Siileyman Koca'y1 kizi istemeye
gonderir ve kardeslerini kiz1 vermeleri i¢in ikna ettirir. Kiza ¢esitli hediyeler gonderilir. Bu arada
Halil'in kdytiniin muhtar1 Gok Hiiseyin de Karaca Ali'ye gizliden gizliye casusluk yaparak onun
tarafim destekler. Kizin bagina gelenleri ne ailesi ne de arkadaglar1 anlatmazlar Halil'e. Sultan ana
anlatir sonunda donen dolaplari. Ve Halil, Karaca Ali'nin kdyiinii basar, Zeyneb'e verilen diigiin
hediyelerini Karaca Ali'nin yiiziine firlatir ve boylece diismanlik iyice kizisir.

Durum bdyle olunca Halil, geyik avlamaya ara verir. Basta Sultan Kadin birakmaz onu ava.
Diigiin olana kadar da gitmemesi i¢in elinden geleni yapar. Ava gitmemek, geyikleri gérememek
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Halil'in i¢indeki kara sevdayi iyice alevlendirir. Koydeki buzagilar1 gordiikge, geyikleri diisiiniir,
onlart hatirlar, stirmeli cerenleri hatirlar Halil. "Dertlendi. Daglarin kokusu burnuna geldi. Burcu
burcu. Iginde hasret vardi. I¢i yanmiyordu. Ama igine bir seving, bir 151k siziyordu bir yerlerden."
(s.245)

Halil; Sultan ana, annesi ve nisanlisinin yalvarmalari sonucu diigiine kadar ava gitmez.
Ama siirekli geyik tiirkiileri sdyler. Gozii hep daglardadir. Bu durumu anasi, Sultan kadina anlatir
ve ogluna yemin ettirmesini sdyler. Ama Halil yemin etmez susar sadece:

Bunu lizerine kadin geline soyle der: "Bu oglanda din iman yok. Akil yok. Gozii sende
degil geyik avinda. Diinyay1 geyik avindan baska, gozii gordiigii yok. (s. 254)

"Geyik avina g¢ikarsan sana varmam de" diye sultan ana, kiza tembihler, ama kiz bunu
Halil'e diyemez. Ve bir giin Halil, tuzak oldugunu anlamaksizin geyik seslerine dogru kosar. Silah
seslerini duyunca Zeyneb de Halil'i takip eder. Kiz yaralanir. Birlikte kagarken bir ana geyik ve
yavrusu ile karsilagirlar. Kiz vurma demeye kalmadan Halil ates eder ve ana geyik kagar, ancak
yavru geyik vurulur. Zeyneb aglar yavru geyigi goriince: "Kim bilir basimiza neler gelecek! Geyik
kuzusu oldiriliir mii?" (s. 262) diyerek feryat eder.

Zeyneb'in agladigini goriince Halil: " Ne yaptik? Avimizi yaptik. Ne istersin benden? Ben
bir daha ava c¢ikmayacagim ki, basima bir is gelsin. Tévbeler tovbesi geyik avina. Inandin mi
simdi? Tovbeler tovbesi..." (5.262) der. Ne var ki, Zeyneb, iyilesince ve diigiin yapilinca, diigiin
gecesi soziinde durmadan gelini ilk geceden birakip daglara kosan yine Halil olur.

Geyik yavrusu ve yarali Zeyneb ile Halil, k6ye doniince sultan kadin ¢iglig1 basar: "Bunu
da m1 yaptin? Hem Zeyneb'i avladin hem de geyik oglagi mi avladin? Vay, vay, vay, basima
gelenler... Vaaay bagima..." (s.264) Bbylece annenin korktugu basma gelmistir, oglu yavru geyigi
vurmus, kutsal goriilen ve vurulmasimin ugursuzluk olduguna inanilan siitteki yavruyu vurmus ve
ocaklarina ates dlislirmiistiir.

Halil'in geyik avi i¢in yanip tutustugunu anlayan diismanlar1 geyik sesi taklidi yaparak
Halil'i daga cekip pusu kurarak 6ldiirmeyi planlarlar. Bunu basarirlar da. Diigiin gecesi Halil kiza
hemen dénerim diyerek silahini alip ¢ikar. Saatlerce donmeyince kiz siiphelenir. Ailesi ve koyliiler
Halil'in ava gittigini anlarlar ve pesine diiserler. Ancak cok gectir. Halil yarali bir sekilde
kayaliklarin tepesinde yatmaktadir. Hem kurulan tuzaktan gelen bir kursunla yaralanir hem de
pesine diistiigii bir ana geyigin tekmesi ile kayaliklarin arasina diiser ve oliimle pencelesir.

Catismada Halil, Karaca Ali'yi vurur. Destanin kotii kahramani Slmiistiir ancak geyigin
intikami bitmemistir. Koye dogru donmeyi diisliniirken yine o aym geyik c¢ikiverir Halil'in
karsisina. "Birden 6fkelendi. Geyigi tanimigti. O disi geyigi. Homurdandi: "Biitiin bu isleri sen
getirdin basima," dedi. Hingla geyige dogru yiiriimege basladi. Geyige dogru ilerliyor, geyik
yerinden kimildamiyordu. Halil bu geyigin huyunu belledigi i¢cin daha ilerlemedi. Nisan aldi.
Kursunu sikt1." (s.276)

Vurdugu geyigin yanina gider hemen, ancak bu avcinin sonu olur: "Halil belinden bigagini
cikardi. Debelenmekte olan geyigin iistiine bir bacagini koydu. Geyigi bogazlamaya basladi. Daha
canli olan geyik bir ayagiyla vurunca ugurumdan asagi yuvarlandi." (s.275)

Kayaliklardan yuvarlanan Halil, ugurumda bir kayaya takilir. Ama yerinden kimildayamaz.
Ciinkii kirilmadik yeri kalmamistir. Diigiin gecesi Halil'in ortadan kaybolusu iizerine taze gelini
Zeyneb ile koyliiler yollara diisiip onu ararlar. Koyliiller onu 6yle yara bere iginde kayaliklarda
serilmis goriince kdyden uzun kendirler getiriler. Ona atarlar beline baglamasi i¢in ama Halil'in ipe
dokunacak hali kalmamustir. Yukar1 ¢cikmaya da kimse cesaret edemez. Caresiz kalan, yiiregi yanan
Zeyneb de telli al duvagi, gelinligi ile kendini ugurumdan Halil'in yanina birakir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/ 12 Fall 2014

bros¥Y

<enabled>

d

checclzéf



644 Elmas SAHIN

O giinden sonra o ugsuz bucaksiz kayadan bir tiirkii gelir:
Ben de gittim bir geyigin avina

Geyik ¢ekti beni kendi dagina

Tovbeler tovbesi geyik avina

Siz gidin kardaglar kaldim kayada (s.276)

Iste orada, iki sevgilinin diisiip can verdikleri yerde, her yil, oraya diistiikleri giiniin
seherinde, tan yerleri 1girken, iki ¢igek biter. Bu ¢igegin biri kirmizi, biri mavi agar. Tam giiniin ucu
gorliniir, ¢igekler bir birine kavusacakken, 6te kayadan bir geyik ugarak gelir, gicekleri yer. Bu her
yil boyle olur. (s.277)

Sonuc¢

Okuyucu, Halil'in de geyik siitii ile iyilesen ¢oban gibi artik geyik avlamayacagini, Zeyneb
ile mesut bir hayat yasayacagim zannederek mutlu bir son ile eserin bitecegini iimit eder. Ancak
durum boyle degildir. Halil, Karaca Ali'den kurtulsa da geyigin gazabindan kurtulamaz. Boylece
annesi, Sultan Kadin ve Zeyneb'in eserin basindan beri ugursuz saydiklari geyik avi bir ocagi daha
yakar. Tiirklerin at binip, kili¢ kusanmalari, savasa, ava gidip yigitlikler gostermeleri 6zellikle
Bogac¢ Han, Bams1 Beyrek, Kan Turali'nin yigitlikleri, efsanelerin sonunda yer alan kahramanlik
gosterileri bu destanda kahramanin 6liimii ile noktalanir. Zafer, disi geyigin olur.

Tipki Bati mitolojisinde oldugu gibi, Aktaion da kahraman bir avci olmasina karsm,
Artemis'in kurbani olur. Hem de bir geyige dontstiiriiliip parcalatilarak. Hatta Artemis'e benzer
Halil burada. Kyreneia adli sihirli, disi geyigi yakalayabilmek i¢in bir yil ugrasir Artemis, Halil de
alageyigi yakalamak i¢in cani pahasina da olsa, -ki sonunda canindan olur,- diiser pesine. Ancak o
tanriga Artemis kadar sansl degildir.

Geyik kiiltii, gegmisten giiniimiize, gerek Bati gerekse de Tiirk mitolojisinde dilden dile
dolasarak, giiniimiize kadar gelmeyi basarmustir. Ozellikle de alageyik, bir halk masali tadiyla
imgeleserek, Yasar Kemal'in kaleminde Oliimsiizligiinii kanitlar. Toplum; yabanci milletlerde
olsun bizde olsun ge¢misin, orf ve adetleri, toreleri ve inanglarimin siirdiiriiciisii olarak Alageyik
romaninda da ge¢misin degerlerini kanitlarcasma yer alir. Gerek bati gerekse dogu
medeniyetlerinde kutsal yonii ve avlanmasimin ugursuzluk getirecegi inanci burada da belirgin bir
bicimde geyik ve avcl motifi olarak karsimiza ¢ikar.

Halil'in geyik avi agki onu amansiz bir uguruma siiriikleyecektir. Basta anne, Sultan kadin
ve Zeyneb ile geyigin kutsiyeti eser boyunca yinelense de, av tutkusu galip gelecek ve aver ava
giderken avlanacaktir, hem de kutsallig1 ile taninan yavrulu bir disi geyigi vurarak yazgisina boyun
egecektir. Kelt mitolojisinde oldugu gibi alageyik, kutsalliginin yaninda "6liim" imgesiyle de geyik
kiiltiinii yasatacaktir.

Boylece, eserin sonunda, biiyiik bir tutku ile sevdigi, agsktan da iistiin, sevgiliden de iistiin
gordiigii geyik aski ile, av agki ile Halil;, sadece kendisini yok etmekle kalmaz, sevdigini de
kayaliklarin kollarina siiriikler. Geyik ile yaptig1 son dans, 6liim dans1 olur Halil'in.
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